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crkva u svijetu

EKUMENIZAM

RAZGOVORI U MALINESU

J e r k o  B a r  i š i ć

»Kroz četiri stoljeća anglikanci i rimokatolici nisu znali nego 
za svoje međusobne antagonizme i razdore; sad se po prvi 
put sastaju da bi se uspjeli bolje razumjeti, da bi raspršili 
dvosmislenosti koje ih drže udaljene jedne od drugih, da bi 
se približili cilju toliko od svih željenom: jedinstvu.«

Dr. Armitage Robinson

U listopadu se prošle godine napunilo 50 godina od kada su završeni 
anglikansko-katolički Razgovori u Malinesu.* Red je stoga da se prigo­
dom ove obljetnice osvrnemo malko na ta j krupni događaj u povijesti 
ekum enskog pokreta. Zato ćemo u ovom članku prikazati najprije kro­
nologiju Razgovora, zatim  analizirati najvažnije teme, te  konačno iz ove 
povijesne udaljenosti valorizirati ih, pokušati dati m eritorni sud o njima.

Razgovori u M alinesu1 vuku svoj najdub lji korijen iz slučajnog susreta 
francuskog lazariste oca F ernanda P o rta la2 i engleskog državnika Lorda 
H alifaxa3 u Funchalu na otoku Madeira 1889. godine. Iz tog naim e su-
•
* Članak je napisan u povodu 50. obljetnice Razgovora; no zbog obilne su­
radnje nismo ga mogli objaviti prije (Uredništvo).
1 Francuski Malines, flamanski Mechelen — glasoviti stari belgijski gradić 
dvadesetak km sjeveroistočno od Bruxellesa, sijelo biskupije, na čijem se 
području nalazi i Bruxelles, a koja se od 1962. naziva Malines-Bruxelles.
2 Uzoran redovnik, odgojitelj, profesor. Lord Halifax ga je oduševio za eku­
menizam. U svoje vrijeme bio je najbolji poznavalac anglikanizma. Na eku­
menskom polju radio je i teoretski i praktično. Neshvaćen, mnogo je trpio. 
Naziva se pretečom i ocem katoličkog ekumenizma.
3 Pravo ime Charles Lindley Wood (1839—1934). Političar, oduševljeni eku- 
menist. Životni cilj: ujedinjenje sveg kršćanstva u prvom redu Katoličke i 
Anglikanske crkve. »Junak i vitez lutalac kršćanske nade.« Predsjednik English 
Church Union. »Laik u službi Crkve (Maurice Villain, Introduction à l’oecu­
ménisme, Casterman, 1964, str. 261). »Izvanredan čovjek, najotvoreniji i naj- 
pobožniji laik kojega sam ikada upoznao« (Jean Guitton, Sto vjerujem, HKD 
sv. Cirila i Metoda, Zagreb 1972, str. 49).
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sre ta  nastalo je duhovno i sveto prija teljstvo  dviju velikih duša ko je  će 
oni staviti u službu jedinstva Crkve. Poslije Apela za sjedinjenje C rkava4 
što su ga izdali anglikanski biskupi sa Lam beth-konferencije 8. V III 1920. 
pošao je Lord Halifax na p u t po kontinentu. Opet se je sastao sa  P o r­
talom. Ova dva apostola jed instva naći će u  kardinalu Désiréu M ercieru, 
nadbiskupu Malinesa,5 srce koje je  kucalo u  unisonu s njihovim. P re d ­
stavili su se kardinalu 19. X. 1921. Tada je  Lord Halifax zamolio M er- 
ciera da bi organizirao razgovore između predstavnika A nglikanske i 
Katoličke crkve u vidu mogućeg sjedinjenja.6 K ardinal je prihvatio .7

KRONOLOGIJA RAZGOVORA 
P rva konferencija (6.—8. prosinca 1921.)

Na konferenciji su sudjelovali s anglikanske strane Lord Halifax, l i tu r ­
gijski povjesničar biskup F rere i dekan Robinson, stručnjak u  patristici, 
jedan od najučenijih crkvenih ljud i svoga vremena. S katoličke su s tran e  
bili kardinal Mercier, njegov generalni v ikar van Roey, poslije i sam  
nadbiskup Malinesa i kardinal i otac Portal.

Na toj se prvoj konferenciji raspravljalo  o anglikanskoj predstavi C rkve. 
P rv i je nastupio Lord Halifax. Izvjestio je  najprije o Apelu L am beth- 
-konferencije, zatim o jednom  svome spomen-spisu koji je već bio podi­
jeljen  prisutnima. Zatim je kard ina l M ercier počeo čitanjem  tog L ordova 
spisa o glavnim točkama neslaganja među dvjem a Crkvama. I tako  su 
započele diskusije: o vidljivoj i nevidljivoj Crkvi, o potrebi k rš ten ja  za 
postajanje članom Crkve, o Tridentinskom  saboru i 39 članka P ray e r 
Booka, o Vatikanskom saboru i njegovom ekumenicitetu, sve do u v je ta  
koji se traže da jedna istina u  Katoličkoj crkvi postane člankom vjere. 
Poslije podne kardinal je  završio čitanje Halifaxova podneska. T ada se 
ponovno diskutiralo o svakom članku. D avala su se tum ačenja o k rš te ­
nju, krizmi, euharistiji, misnoj žrtvi, pričesti pod obje prilike, o dogm a­
ma, jurisdikciji biskupa, slobodi crkava dosadašnjoj i možda budućoj 
te  o bolesničkom pomazanju i ispovijedi.

Slijedećeg dana rasprava se vodila o Apelu Lambeth-konferencije, što ga 
je  također čitao kardinal. B ila je  to prigoda da se zapodjene ra sp rav a  o 
Sv. pismu kao normi v jere te  o papinstvu. Dr. F rere je  dopustio nužnost 
jednog poglavara, pape kao središta crkvenog jedinstva, ali samo ju re  
ecclesiastico. U osmom parag rafu  spomenutog Apela kaže se, da su angli­
kanski biskupi skupa sa svojim  klerom  voljni i reordinirati se po rim -
•
4 Appeal to All Christian People.
5 Filozof, profesor, pisac, kardinal i primas Belgije (1851—1926). Bio je srdačno 
odgovorio na Lambethski apel i tako na neki način Lordu Halifaxu otvorio 
vrata da pokuša svoj veliki ekumenski pothvat.
a »U dobi od dvadesetak godina ja sam bio neka vrst teklića između Lorda 
Halifaxa, Kardinala Merciera i abbé Portala za vrijeme Malineskih razgovora« 
(Jean Guitton, nav. dj., str 49).
7 Sjećajući se toga, napisat će kasnije kardinal: »Ni za što na svijetu ne bih 
želio dati povod nekome od naše odijeljene braće da rekne da je s pouzda­
njem zakucao na vrata rimokatoličkog biskupa a da mu je taj odbio da 
otvori.« (Collectanea Mechlinensia 52 (1967): The Commemoration of the 
Malines Conversations 1926—1966, str. 47.
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skom obredu ako bi to moglo poslužiti ostvarenju  sjedinjenja s Rimom 
»u koliko bi s druge strane već bile dostignute granice ugovora na zado­
voljavajući način«.8 U vezi toga M ercier je  pomislio neko »uvjetno ređe- 
nje« ili neku »vrst dodatka« podijeljenog po Katoličkoj crkvi.

Z adnja sjednica prve konferencije održana je  8. prosinca; kardinal je 
tada govorio o nužnoj diskreciji koja obavezuje sve sudionike ovih Raz­
govora.

Druga konferencija (14.—15. ožujka 1923.)

Sudjeluju  iste osobe kao i na prvoj konferenciji. No sada su obje strane 
imale nekakvo odobrenje svojih vrhovnih vlasti. Naime kardinal M ercier 
je prim io pismo državnog tajn ika kard inala  G asparrija od 25. studenoga 
1922. u  kojem  stoji: »Sveta Stolica odobrava i potiče vaše razgovore.«9 
Također su i anglikanski sudionici dobili od kenterberijskog nadbiskupa 
Davidsona pristanak, ne ovlaštenje. Zato je  kard inal M ercier mogao ot­
voriti drugi sastanak ovim riječim a: »Ovog p u ta  ne samo m i rim oka­
tolici imamo pismeno osiguranje da nas Sv. Otac odobrava, potiče, bla- 
goslivlje, nego također znamo da i tr i naša anglikanska subrata dolaze 
ovdje s pristankom  nadbiskupâ C anterburyja i Yorka, koji, pošto su kon­
zultirali engleske biskupe pod njihovom jurisdikcijom , šalju ih  u Malines 
u svoje ime.«10

Na drugoj konferenciji diskutiralo se o praktičnom  aspektu mogućeg 
ujedinjenja. I anglikanci su i katolici ovaj pu t spremili predstavku. 
K ardinal je prihvatio da se uzmu kao baza raspravljanja.

P retresalo  se o razlici Crkve Engleske u početku 16. st. u  odnosu s ta ­
dašnjom  Anglikanskom crkvom, te o sta ja liš tu  koje bi engleska kato­
lička h ije ra rh ija  m orala zauzeti u slučaju sjed in jen ja Anglikanske crkve 
s Rimom. Spomenuto je kao privrem eno rješenje: postojanje dviju pa­
ra leln ih  h ijerarhija . Anglikanci su pokrenuli i pitanje posebnog p a tri­
ja rh a ta  s vlastitim  obredom i starim  narodnim  običajima. Raspravljalo 
se konačno o problem u jurisdikcije i svetih redova.

Treća konferencija (7.—8. studenoga 1923.)

Za ovu su konferenciju obje ekipe pojačane s dva nova člana. Angli­
kansku stranu  povećali su učeni biskup Gore, plodan pisac, inače anti- 
papist, i upravitelj Keble Coliegea Kidd, ekspert u patristici; dok će se 
M ercieru, van Roeyu i Portalu  pridružiti m sgr. Batiffol, stručnjak u pa­
tristici, te  opat Hemmer, iskusni povjesničar i ekleziolog.

Na trećoj se konferenciji raspravljalo o papinskom  prim atu. N ajprije je 
Robinson pročitao svoj izvještaj Položaj sv. Petra u prvoj Crkvi prema  
svjedočanstvu Novoga Zavjeta. O nekim  točkam a refera ta  razvila se živa 
diskusija. Anglikanci P etru  pridaju  neki »prim at (leadership) među d ru­
gim apostolima«, a katolici pravi »prim at univerzalne jurisdikcije«. Da*
•
8 Italo Volpi, II dramma dei fratelli separati dinanzi al concilio vaticano II, 
Edizioni pro civitate Christiana, Assisi, 1960, str. 343.
9 J. G. Lockhart, Charles Lindley, Viscount Halifax, sv. II, str. 283.
10 Italo Volpi, navedeno djelo, str. 344.
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kle slaganje u  prim atu, razilaženje u jurisdikciji. Nakon toga K idd je  
pročitao svoj prvi spis U potreba tek sto va  ko ji se odnose na Sv. P e tra  do  
461. godine. Tu se problem  p rom atra  sa stajališta tradicije. K iddu  je  
odgovorio Batiffol. Poslije podne K idd je  nastupio s drugim  sastavkom  
Do koje točke je  u Engleskoj za v r ijem e  reform e bio odbačen a u k to r ite t  
pape. Replicirao mu je Hemm er. Na koncu su se svi složili da su ovim 
novim raspravama, uza sve o tkrivene duboke razlike, postignuti i da ljn ji 
uspjesi, te zato treba još produbsti nauku koja se odnosi na rev indikacije  
rim skih biskupa.

Č etvrta konferencija (19.—20. svibnja 1925.)

S obje strane učestvuju isti koji su bili i na  trećoj konferenciji. Ova 
skupština poprimila je malo veći značaj negoli prethodne. Naime, u kon- 
zistorijalnoj alokuciji 24. III. 1924. Sveti Otac je na poseban način 
izrazio svoju sim patiju za ovaj novi napor u korist sjedinjenja C rkava.

Tema raspravljanja četvrte konferencije bila je: odnos pape i biskupa. 
A tem eljila se na radovim a van Roeya Episkopat i papinstvo sa  teo lo ­
škog gledišta  te Hemmera O dnosi izm eđu  pape i biskupa prom atran i pod  
povijesn im  vidom .

Drugog dana konferencije M ercier je pročitao famozni spis svog teolo­
škog savjetnika dom B eauduina11 A nglikanska crkva  sjedin jena, ne 
apsorbirana12 — »peroracija u korist neke vrste anglikanskog un ija tizm a 
koja završava s patrijarhatom  snabdjevenim  znatnom autonom ijom  sa 
sjedištem u Canterburyju«.13 U  prikazu au tor razvija, po svom m išljenju , 
idealnu form ulu za pom irenje anglikanaca i katolika. No pošto je  to 
privatno stajalište jednog teologa, nije se o njem u diskutiralo. P osljedn ja 
rasprava vodila se na bazi spisa biskupa Gore Jedinstvo u različ itosti. 
Tu se postavlja razlika izm eđu tem eljnih dogmi i onih koje tak v e  n isu  
(nove rimske dogme). Samo tako, kaže se, moguće je  sjedinjenje — sli­
jediti v jeru  prvih  sabora. Batiffol je  u  izvještaju pod naslovom O dgovor  
na m em orandum  dra Gore tvrdio da je takva distinkcija m eđu prav im  
dogmama nemoguća. Iznio je  teo riju  o razvoju dogmi, no n ije  uviđao 
nesavršeni i djelomični k a rak te r dogm atskih formulacija.

P eta  konferencija (11.—12. listopada 1926.)

Dne 23. siječnja 1926. um ro je  kardinal M ercier.14 Slijedio ga je  otac 
Portal 19. lipnja iste godine. Tako su na  petoj, posljednjoj konferenciji
•
11 Dom Lambert Beauduin (1873—1960), belgijanski benediktinac, velika je 
figura suvremene Crkve. Radi na liturgijskom, redovničkom i ekumenskom 
polju. Osnivač liturgijskog pokreta. G. 1925. u Amay-sur-Meuse utemeljio 
Samostan sjedinjenja koji je 1939. premješten u Chevetogne. »Točno je staviti 
dom Beauduina među prve vjerske genije našega stoljeća« (Maurice Villain, 
nav. dj., str. 264).
12 The Church of England United, not Absorbed — L’Église anglicane unie, 
non absorbée.
13 R. Rouse - S. C. Neill, Storia del movimento ecumenico dal 1517 al 1948,
il Mulino, Bologna, 1973, članak: Henry Renaud Turner Brandreth, I tentativi 
di riavvicinamento reciproco delle Chiese, str. 166.
14 Njegovoj je smrti prisustvovao i Lord Halifax. Umirući kardinal skinuo 
je s prsta svoj biskupski prsten i poklonio mu ga za uspomenu. U oporuci
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Razgovora u  Malinesu bili od katolika van Roey, Batiffol i Hemmer. 
Od anglikanaca također su nedostajali Robinson i Gore. Prem a tome 
njihov zadnji sastav glasio je: Lord H alifax, Kidd i Frere. Predsjedao 
je  novi nadbiskup Malinesa van Roey.

U katoličkom  tisku m eđutim  bilo je  dubokog razilaženja u  vrednovanju 
M alineskih razgovora. A i anglikanski biskupi pokazivali su nepovjerenje 
prem a njim a. Sve je  to bilo razlogom da se od početka pete konferencije 
stjecao dojam  »događaja u likvidaciji«. Svi su naim e sudjelovatelji 
shvaćali da je  to konac pokušaja. Zato je  posljednja konferencija kao 
cilj im ala sum irati točke koje su postavljene u  diskusijam a između kato­
lika i anglikanaca od 1921. do 1926. te red ig ira ti tekst u kojem bi se sažeo 
rezultat; drugim  riječim a izraditi M em orandum e i R aport.15

Tako su završeni Razgovori što su ih  u  vidu sjedinjenja vodili anglikanci 
i katolici od 1921. do 1926. Svi su sastanci održani u salonu nadbiskupske 
palače u  Malinesu. Konferencija je  ukupno bilo pet. Sada su u  Rimu 
sm atrali da je  korisnije suspendirati ih. U siječnju 1928. izlazi enciklika 
P ija  XI. M ortalium animos »u kojoj se, prem da se izričito ne spominju, 
osuđuju Razgovori u  Malinesu«.16 A dva mjeseca poslije L ’Osservatore 
Romano  je  obavijestio da drugih razgovora više neće biti.

ANALIZA RAZGOVORA

Problem  o kojem se najviše raspravljalo u  M alinesu svakako je prim at. 
N a n jem u je došlo do otcjepljenja A nglikanske crkve od Katoličke. Tu 
jednako m ora doći i do sjedinjenja. Razgovori predstavljaju  znatan 
napor učinjen s obiju strana da bi se precizirala međusobna stajališta 
i rasvijetlile činjenice tog problema. K atolici su ü  svojim referatim a 
iznijeli poznatu nauku svoje Crkve o položaju, vlasti i moći Svete Stolice, 
to jest p rim atu  jurisdikcije. S anglikanske strane osvrnimo se samo na 
zanim ljivi re fera t Robinsona o položaju sv. P e tra  u  prvoj Crkvi, što 
ga je  održao na  trećoj konferenciji. T u on kaže i ovo: »Slažući se s onim, 
što ja  sm atram  da je  izvor Anglikanske crkve, ne mogu prihvatiti kao 
definitivno jedno tum ačenje Sv. pisma, koje ne vodi računa o onom što 
su dali p rv i Oci ili o providnosnom v ladanju  Crkve, kako je o tkrila 
povijest. Riječi ’ti si P etar i na toj stijen i sagradit ću svoju C rkvu’ 
opsjele su duh kršćanstva i bile su, barem  djelomično, uzrok istaknute 
vlasti Rimske crkve kroz stoljeća.«17 Te riječi ostavljaju  otvorena v ra ta  
daljnim  određenjima. Ali one sadrže i jednu  vrlo plodnu ideju: shvaćati 
Sv. pismo u  svjetlu povijesti. Ako se naim e prihvati da je vlast pape, 
kako je  danas afirm irana i ostvarena u  Katoličkoj crkvi, rezultat djelo- 
®
je napisao Mercier: »Da bismo se združili, potrebno je ljubiti se, da bismo se 
ljubili, treba se poznavati, da bismo se upoznali, treba ići u susret jedan 
drugome.« (Battista Mondin, L’Ecumenismo nella Chiesa Cattolica prima, 
durante e dopo il Concilio, Herder, Roma, 1966, str. 25).
15 Dokumenti Razgovora objavljeni su vrlo rano: Les conversations de Malines 
1921—1925, London 1926; Lord Halifax, The Conversations at Malines 1921—■ 
—1925, Original Documents, London 1930.
16 R. Rouse -  S. C. Neill, nav. dj. i nav. članak, str. 167,
17 Italo Volpi, nav. dj., str. 350.
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vanja Providnosti, zar se onda jednako ne m ora zaključiti, da je tak av  
rezu ltat bio K ristu poznat, da ga je  On upravo htio i označio spom enutim  
riječima? K rist je naime uspostavio ono što će kasnije ostvariti svojom 
Providnošću. Pa zar nije povijest svjedokom da je baš radi toga neza- 
bludivog Pastira u Katoličkoj crkvi tra jno  sačuvano jedinstvo v jere uza 
sve protivne ljudske tendencije za razliku od Istočnih crkava, a pogo­
tovo protestanata? Radi svega toga kaže se u završnom katoličkom spisu, 
da n ije isključena svaka mogućnost sporazuma, je r anglikanci »su se 
izražavali u term inim a koji, prem da ne govore sve ono što misle i v je ru ju  
katolici, čini se opravdavaju mnogo nade.«18 Ti su term ini: duhovna 
odgovornost, duhovna moć vodstva, opće nadzorništvo, briga za dobro 
opće Crkve i slično. Izvještaj ovako zaključuje: »Ono što prosijava iz 
takvih  izraza jest osjećaj visoke zadaće kakva je papina, te da se 
prim atu  časti za njega pridodaje p rim at odgovornosti.«19 U ovom tem elj­
nom pitanju  prim ata dobiva se dojam  kao da su katolički teolozi p red  
anglikance htjeli postaviti problem , upoznati njihove reakcije i granice 
njegova prihvaćanja te ga ostaviti i dalje otvorenim. Portal i B eauduin 
su željeli da se u  tu  svrhu osnuje jedna m ješovita kom isija koja bi 
putem  dopisivanja nastavila rad  iz M alinesa. Uza sve to, diskusije o 
papinstvu pokazale su duboke dogm atske razlike između dviju Crkava. 
Delegacije su došle do takvih  poteškoća, koje su im se činile nesa­
vladivim.

U uskoj je vezi s prim atom  i drugi važan problem  pretresan  u Malinesu. 
To je pitanje episkopata i njegovog odnosa prem a prim atu. Izdizanjem  
biskupske službe, priznavanjem  originalnog karak tera m jesnih C rkava 
i njihovom valorizacijom u k rilu  opće Crkve, M ercier i Portal su n astu ­
pili kao proroci, kao prethodnici Drugog vatikanskog. To se praktično 
pokazalo osobito p ri rasprav ljan ju  o načinu eventualnog ujed in jen ja 
dviju  Crkava. Dapače, dan je i jedan  konkretan  nacrt, točnije prijedlog 
sjedinjenja Anglikanske i K atoličke crkve. Sastoji se u  form uli suge­
riranoj od dom Beauduina »Anglikanska crkva sjedinjena, ne apsor­
birana«. Anglikanci su već na  drugoj konferenciji pokrenuli p itan je  
posebnog patrijarhata. Nezadovoljan dotadašnjim  raspravljanjim a k a r­
dinal je zamolio Beauduina da p riprem i re fera t u vezi s  tim. S referatom  
je  M ercier bio oduševljen, preuzeo je  svu odgovornost za spis i pročitao 
ga na četvrtoj konferenciji. P rijedlog počiva na razlozima koji se lako 
mogu svesti na slijedeći silogizam. K enterberijski je  primas, od vrem ena 
pape G rgura Velikoga do Cranm era, uživao prim acijalne ovlasti nad 
cijelom Crkvom Engleske. N ije naim e protivno božanskoj konstituciji 
Crkve da neke odlične stolice im aju  izvanredne moći (kao i danas sje­
dinjeni istočni patrijarhati). P rem a tom e ne protivi se hipoteza p rizna­
n ja  kenterberijskog pa trijarhata , opskrbljenog ovlastima, koje su bile 
rezervirane papi prije shizme.20 »Beauduin je  tvrdio, da je  pallium  dan 
Augustinu učinio ovoga sličnim istočnim  patrijarsim a s vlašću nad svim 
engleskim biskupima prošlim  i budućim. Dakle, Anglikanska bi zajednica
•
18 Italo Volpi, nav. dj., str. 349.
19 Italo Volpi, nav. dj., str. 349.
20 Prema Antonio M. Javierre, Promozione conciliare del dialogo ecumenico, 
Elle Di Ci, Torino, 1966, str. 40.
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m ogla b iti sjedinjena, ne apsorbirana kao i unijatske Crkve,«21 P ro jek t 
»Anglikanska crkva sjedinjena, ne apsorbirana« kritiziran  je  doista kao 
n erealan  i bez povijesne podloge. No uza sve to uzbudio je  duhove te 
izazvao različite reakcije. On je i dokaz da katolički unionizam nije 
tako statičan  i krut, on se ne zadovoljava s tim  da samo cijeni individual­
ne vrijednosti rastavljene braće, nego nasto ji da sačuva i njihove insti­
tucionalne struk ture.22 »Spis Dom L am berta — piše Charles Moeller — 
bio je  možda preuranjen, podesan da se krivo shvati, nezgodan u okviru 
osjetljivosti koje su razum ljive u  toj epohi. Ali njegova form ula ne 
ostaje m anje frapantna. Ona već usm jeru je u  smislu zakonitog p lu rali- 
te ta  — duhovnosti, liturgije, kanonskog p rava i teologije — u k rilu  
tem eljnog jedinstva iste vjere.« (Unité des chrétiens, 23/76).

Osvrnimo se i na refera t što ga je održao dr. Gore Jedinstvo u  različi­
tosti. Ovaj izvještaj je dosta negatiVan i obeshrabrujući. Bivši oksfordski 
biskup najp rije  kaže, da nem a ni najm anje želje podvrgnuti se kao 
osoba rim skom  auktoritetu  kao i to da je  njegov pojam korporativnog 
sjed in jen ja zacijelo neprihvatljiv  od Crkve. Gore bi nadalje htio da se 
sm atra  kao dovoljno za ujedinjenje u  v jeri vjerovanje u  dogme koje su 
se uvijek, barem  u bitnosti, držale u Crkvi, a da ne bude obavezno 
p ris ta ti na sve dogme što ih  naučava K atolička crkva kao vjerske istine. 
No i kod njega ostaju odškrinuta v ra ta  za mogućnost susreta. Gore naim e 
razlikuje tem eljnu doktrinu, koju sm atra  obaveznom, i onu ostalu. P r i­
znaje da neki nauk  može b iti tem eljan, a ipak b iti prihvaćen samo na 
im plicitan način. Dovoljno je, kaže on, da je  u takvoj uključnosti taj 
nauk sadržan »u biti«. A to je  u stvari dok trinarn i razvoj koji se vrši 
u  Katoličkoj crkvi. Ne treba zato p rav iti razliku  između tem eljnih istina 
i drugih. Dakle, spor između Gorea i kato lika bio bi ne toliko o načelu 
koliko o njegovoj prim jeni.

Prom otrim o malo i zaključne tekstove izrađene na  posljednjoj konferen­
ciji. Iz n jih  proizlazi da su se »katolici i anglikanci sporazumjeli u  sli­
jedećim  točkama: Isus K rist je ustanovio samo jednu pravu Crkvu, 
njegova je  volja da svi vjernici žive sjedinjeni m eđu sobom u jednom 
društvu  čije je jedinstvo, kao i kontinuitet, vidljivo i osjetno, dužnost 
sviju je  surađivati da se sačuva to jedinstvo, koje m ora biti jedna zajed­
nička vjera.«23 Nadalje postignut je sporazum  i o nauci definiranoj na 
prvim  ekum enskim  saborim a te  o člancim a raznih  simbola: apostolskog, 
nicejskog, sv. Atanazija. Anglikanci p riznaju  i tradiciju. Crkva je  jedina 
kom petentna tum ačiti Sveto pismo. A 39 Č lanaka ne predstavlja nesa­
vladivu zapreku sporazumu dviju Crkava. Također su se dvije delegacije 
složile i u  tome da h ijerarh ija  m ora d irektno dolaziti od apostola nepre­
kinutim  slijedom biskupa, papa teoretski ne može ukinuti episkopat 
ni ti ga faktično anulirati, š to  se pak  tiče pape, razlike v jerovanja i 
m išljenja su veće i teže svedive, ali ipak ne tako radikalne da bi ubuduće 
isključivale svaku mogućnost ponovnog preuzim anja p itan ja u  pretres
•
21 Edward Echlin, Unity Without Absorption, u Journal of Ecumenical Studies, 
volume IX, winter 1972, Number 1, str. 60.
22 Prema Antonio M. Javierre, nav. dj., str. 41—42.
23 Italo Volpi, nav. dj., str. 347.
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s novim elementima za diskusiju i s dobrom nadom da će oni o lakšati 
sporazum. Na dogmatskom polju  katolici doista nisu pružili n ik ak v u  
nadu eventualnih koncesija u slučaju ujedinjenja, dok su ih  obilno p ru ­
žili na disciplinskom polju. S obje je  s trane dan dojam  da bi, kad  b i se 
postigao doktrinarni sporazum, tim  lakši bio i disciplinski.

SUD O RAZGOVORIMA

Jasno je, da je teško dati potpun i točan sud o Razgovorima u  M alinesu. 
U svoje su vrijem e Razgovori bili predm et oprečnih m išljenja. Danas 
ih se općenito pozitivno vrednuje, ne prešućujući njihove nedostatke. 
Henry Renaud Turner B randreth  na  p rim jer misli, da danas, bilo s 
anglikanske bilo s katoličke strane, postoji uvjerenje da se ne b i isp la­
tilo ponoviti pokušaj. Ali to ne znači da se m oraju ocijeniti kao p ro ­
mašaj, ako ni za što drugo, barem  zato što je  duh Malinesa k a rak te ri­
zirao mnoge druge susrete K atoličke crkve s drugim  Crkvama. M alines 
je bio luč, zaključuje Renaud, čije se svjetlo povećalo više nego um a­
njilo.24 Villain pak zam jera Razgovorima jednostranost. »Osim toga, 
kaže on, njihova se perspektiva n ije  točno poklapala s perspektivom  
ekumenskog problema. U M alinesu se raspravljalo o mogućnostima k o r­
porativnog ujedinjenja A nglikanske crkve s Rimskom crkvom, dok m i 
danas mislimo na sazrijevanje svih kršćanskih konfesija, uključivši tu  
i Katoličku crkvu, u  vidu pom irenja na dugi rok.«25 To je  točno. A li za 
ono vrijem e drukčije se ne može n i tražiti. Ekumenski se pokret onda 
još n ije bio dovoljno razvio i proširio. Katolička crkva nije u  n j uopće 
bila stupila osim preko pojedinih  entuzijasta koji su radili n a  svoju 
ruku  i više tajno. A kad se i radilo  sa znanjem  Vatikana, sve je  trebalo  
ostati sakriveno od katoličke javnosti još nepripr avi jene na tako nešto.

Tako su i Malineski razgovori bili s jedne strane p rivatn i susreti po je­
dinih osoba bez službenog m andata, s druge su pak im ali i neki službeni 
karakter. Naime, M ercier je  tražio i dobio pozitivan odgovor od k ard i­
nala Gasparrija, dok je Lordu H alifaxu to isto dao nadbiskup Davidson. 
Rim se izvana razborito držao n a  rubu  ovog događaja, u stvari pokusa. 
Mnogima se činilo da ga p ra ti sa strane bez ikakvog oduševljenja. Tako 
je  stvarno sav te re t i odgovornost praktično nosio Mercier. S ang likan­
ske strane prihvatanje Razgovora predstavljalo je  njihovo ponovno otva­
ran je prem a Katoličkoj crkvi, pošto su  bili duboko pogođeni odlukom  
Lava XIII. o ništavnosti n jihovih  ređenja 1896. Zato se nije čuditi da 
su anglikanski biskupi bili lošije disponirani od svog primasa.

Iz dokum enata Razgovora vidi se i osjeća sva njihova težina, ali u  isto 
vrijem e i puno dobre volje svih sudionika da bi tako Razgovori doni­
jeli što više ploda. Poteškoće su bile mnogostruke. U četiri stoljeća 
rastave puno ih  se nagomilalo. Kroz to vrijem e duhovi su se otuđili, 
predrasude produbile, trven ja  izoštrila, teologije udaljile, a nasta li su 
novi običaji, novi putovi. Težina prošlosti poput more pritiskala je  Raz­
govore. S druge strane zajednička m olitva tijekom sastanaka, svet život

24 Prema R. Rouse - S. C. Neill, nav. dj. i nav. članak, str. 167—8.
25 Maurice Villain, Introduction à l’oecuménisme, Casterman, 1964, str. 263.
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sudionika, atm osfera iskrenog prijateljstva, b ra tska srdačnost, duboki 
osjećaj međusobnog poštovanja i povjerenja — ovijali su Razgovore.

Cilj Razgovora u Malinesu označio je već kard inal M ercier 1925. u jed ­
nom govoru u Bruxellesu ovim riječima: »Uklanjati svom svojom snagom 
sm etnje koje sprečavaju ujedinjenje: eto cilja za koji radimo; što se 
pak tiče sjedinjenja samog, ono će b iti djelo milosti, kada ga bude 
h tje la  božanska Providnost.«26 Još preciznije, ali možda previše »katoli­
čki«, izrazio se Batiffol u  jednom m em orandum u 1923. gdje kaže: »Nipo­
što n ije čas m isliti na pom irenje A nglikanske crkve: bilo bi to u topi­
stički. Ali možemo se približiti anglokatoličkom  pokretu, poticati ga i 
pribaviti m u svjetla te možda m u pomoći da se odvoji od politike i 
m odernističkih elem enata koji postoje u  anglikanizm u. Ovo je  perspek­
tiva p rem a kojoj moramo upraviti našu akciju: razgovori, bez postavlja­
n ja  nekog neposrednog cilja, ali koji mogu pomoći anglokatoličko m išlje­
n je  da napreduje u katoličkom pravcu.«27 Suvrem eni stručnjak Gill piše 
kratko, d a  su Malineski razgovori im ali za cilj »raspršiti predrasude, 
ispraviti nesuglasice te ukloniti zapreké ujedinjenju .«28

Sto se postiglo Razgovorima u  M alinesu? Općenito, znatno su pom aknute 
granice prem a konačnom cilju ekum enizm a barem  između Anglikanske 
i K atoličke crkve. Ubrzan je tako dolazak vrem ena čije plodove osje­
ćamo. Razgovori su približili srca, pokazali put, o tkrili metodu kako 
će se stignuti do sporazuma. Dakle, pospješili su hod i prim aknuli konač­
nom ujedinjenju. »U svakom slučaju, M alineski razgovori u pokretu  
konvergencije Anglikanske i Katoličke crkve čine etapu koja je osvijet­
lila p u t i možda ga skratila.«29 Konkretno, u nauci potpuni sporazum  
nije postignut, ali on ne izgleda neostvariv  za one koji misle kao sudio­
nici Razgovora. Naime, u mnogim spornim  stvarim a došlo je do spora­
zuma. U drugim  barem  se konstatiralo dokle se slažemo. Negdje se vidje­
lo da n ije ni bilo razlike. Neke su zapreke potpuno uklonjene. Pojedini 
problem i su razjašnjeni. Dakle, sudionici M alineskih razgovora našli su 
u mnogim pitanjim a teološku identičnost, dok su u  drugima, kao papinu 
prim atu, naišli na poteškoće preko kojih tada  nisu mogli prijeći. Sto se 
tiče disciplinskih i liturgijskih pitanja, ona će se lakše riješiti. A običaji, 
koji ne ruše čistoću nauke, mogli bi se sačuvati.

Spomenimo sada još samo neke pozitivne posljedice: Kršćanske Crkve 
se sve više angažiraju u ekumenizmu. To pogotovo vrijedi za K atoličku 
crkvu, koja će i službeno pristup iti ekum enskom  pokretu. Sigurno je 
da su svem u tome doprinijeli i Razgovori. Nadalje, Katolička crkva 
sada i službeno dozvoljava posebne običaje, obrede, disciplinu, pa  i teo­
loški pluralizam .30 Također se priznaje i »red ili h ijerarh ija  istina kato­
ličke nauke«.31 S papinstva se skida lažni nanos stoljeća. Kolegij biskupa
•
26 Italo Volpi, nav. dj., str. 342.
27 Bivort de la Saudée, Documents sur le problème de l’union anglo-romaine 
(1921—27), Paris, 1949, str. 81.
28 Lexikon für Theologie und Kirche, Herder, 1962, str. 222.
29 Italo Volpi, nav. dj., str. 353.
30 Usporedi Dekret o ekumenizmu, br. 14, 16, 17.
31 Dekret o ekumenizmu, br. 11.
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dobiva veću važnost i ulogu. M jesne Crkve rastu. Crkva se in ternacio­
nalizma i decentralizira. A sve su to tem e o kojima se raspravljalo  u  
Malinesu.

Zašto su Razgovori prekinuti? Zašto ih  je  Rim suspendirao? —• Razgovori 
su znamo, bili privatnog karak tera . Članovi delegacija mogli su govo­
riti samo u vlastito ime. Čini se da su došli do krajn ih  granica svojih 
mogućnosti. Trebalo je  prijeći na službene kontakte Crkava. No za to 
još nije bilo pogodno vrijem e. O bustavi je  svakako pridonijela i sm rt 
katoličkih predvodnika M erciera i P ortala. Jedan  od razloga bila je nada lje  
objava za ono vrijem e presmionog re fera ta  Anglikanska crkva  s je d i­
njena, ne apsorbirana. Osim toga i katolička h ijerarh ija  Engleske b ila  
je protiv Razgovora, bojeći se d a  bi to moglo usporiti brojne ind i­
vidualne prijelaze. A ni anglikanska h ijera rh ija  nije bila naročito odu­
ševljena. I među njim a je bilo protivnih . Zatim, Englezi su općenito s 
negodovanjem gledali na m iješanje Belgijanaca u njihove poslove. I 
konačno rim ska diplomacija je pazila da prisni odnosi s anglikancim a ne 
bi išli na štetu  tada uspostavljenih dobrih odnosa s pravoslavcim a koji 
su mnogo obećavali. Od kurijain ih  kard ina la  Razgovorima su se najv iše 
protivili M erry del Val i Gasquet. Svakako, M alineski razgovori »naišli 
su na mnoge poteškoće kod odgovôm ih jedne i druge strane, zbog čega 
su m orali biti obustavljeni«.32

Svaki veliki pothvat traži svoje žrtve. Tako i Razgovori u M alinesu. 
N ajtragičnija njihova figura svakako je  dom Beauduin. Vidjeli smo, 
da je  jedan od razloga obustave Razgovora bilo objavljivanje n jegova 
refera ta  Anglikanska crkva  sjedin jena, ne apsorbirana. Vodopivec da­
pače misli da je to i glavni razlog suspenzije. On piše: »Razgovori su se 
m orali prekinuti nakon izvještaja L. B eauduina o ’sjedinjenoj ali ne 
apsorbiranoj Anglikanskoj crkvi’, koji je izazyao niz oštrih  k ritik a  i 
prouzročio brodolom razgovora.«33 P rem a dogovoru je  taj re fera t m orao 
ostati anoniman i privatan. Na žalost poslije sm rti M erciera Lord H alifax  
ga je  nerazborito objavio skupa s drugim  dokum entima Razgovora. A 
onda je  Mercierov nasljednik van  Roey otkrio Beauduina kao au to ra  
tog spisa.34 Beauduin je 1931. povučen u  svoju zajednicu. A u svoj sam o­
stan  sjedinjenja u Chevetogneu v ra tio  se tek  1951. kao starac od 78 
godina. V jernost duhu kojim  odiše članak stajala je Beauduina to lik ih  
žrtava i žalosnog progonstva. No on se svemu m im o pokorio, te strp ljivo  
podnosio potpuno predan u Božju Providnost.

Razgovore u M alinesu ne možemo istrgnu ti iz njihova organskog kon­
teksta — silnog zamaha za sjedinjenjem  koji je nastao kod anglikanaca 
početkom 19. stoljeća, a izražen je  oksfordskim pokretom, anglokatoli- 
cizmom, brojnim  prelascim a u  K atoličku crkvu, što kulm inira u  L am - 
bethskom apelu. »S Malinesom se zaključuje otprilike jedno stoljeće 
pokušaja da se privedu u  djelo ekum enski ideali oksfordskog pokreta«.35
•
32 Olivo Bolzon, II dialogo ecumenicô, Editrice Trevigiana, Treviso, 1966, str. 81.
33 Janez Vodopivec, Ekumenizam je ipak počeo, Kršćanska Sadašnjost, Zag­
reb, 1968, str. 68.
34 Edward Echlin, nav. članak, str. 60.
35 R. Rouse - S. C. Neill, nav. dj. i nav. članak, str. 168.
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M alineski razgovori su k ra jn i dom et i najljepši plod toga gibanja 
koje će se nastaviti i poslije, osobito s II. vatikanskom  saborom, u sve 
tješn jem  i prisnijem  odnosu dviju  Crkava. Slično kaže i Brunello: 
»S M alineskim se razgovorima završava gotovo jedno stoljeće pokušaja 
započetih u Engleskoj s ekumenskim pokretom  Oxforda i o tvara novo 
ovo naše u kojem se dijalog može nastav iti od točke n a  kojoj je bio 
ostao p rek inu t te se lakše uputiti do zaključenja.«36 Sve u svemu, Razgo­
vori u  M alinesu su, kako stoji u  jednom  pism u kardinala M erciera 
kenterberijskom  nadbiskupu Davidsonu, ne samo približili srca nego 
i pospješili sporazum u važnim  točkama. »Njihova smo istinskog zna­
čenja svjesni jedva danas: J. Guitton ih  je okvalificirao kao ’dijalog 
p re teča’. Bili su djelo velikih i izvanrednih ličnosti što ih je Providnost, 
neistraživim  putovima, povela jednu prem a drugoj.«37 Doista, bio je to 
»hrabar pokušaj tih pionira u traženju  pu tova Gospodinovih radi zbli- 
ženja Rimokatoličke i Engleske Crkve.«38

•
36 Aristide Brunello, Dizionario Ecumenico, str. 495.
37 Janez Vodopivec, nav. dj., str. 67.
38 Collectanea Mechlinensia 52 (1967), The Commemoration of the Malines 
Conversations 1926—1966, str. 13.
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